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5th Sunday in Ordinary Time

Everybody has days like we hear about in today's
reading from Job... days that seem endlessly filled
with drudgery, times when we are just counting the
minutes until payday or a day off. Sometimes it
seems like life is passing like the wind. Sometimes it
seems like happiness will never come.

But, even in our days of despair, the joy of the Lord
is at hand. The Lord is mighty! We can rely on
God’s wisdom to sustain us; we can rely on his
power to heal us when our hearts are broken.

V Domingo del Tiempo Ordinario

Todo el mundo tiene dias como los que nos cuenta
la lectura de hoy de Job... dias que parecen
interminables llenos de monotonia, momentos en
los que solo contamos los minutos que faltan para
el dia de pago o para un dia libre. A veces parece
que la vida pasa como el viento. A veces parece
que la felicidad nunca llegara.

Pero, incluso en nuestros dias de desesperacion, la
alegria del Sefior esta cerca. El Sefior es poderoso.
Podemos confiar en la sabiduria de Dios para
sostenernos; podemos confiar en su poder para
sanarnos cuando nuestros corazones estan rotos.
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Welcome to St. John XXIII Parish
Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIlI

Staff Directory / Directorio del personal

Pastor / Parroco

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo,
MCCJ kklokpo@archchicago.org
847.864.1185

Associate Pastor / Pastor Asociado
Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ
joortiz@archchicago.org
847.864.1185 x221

847.864.0333 x209

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado

Rev. Robert Oldershaw
roldershaw@archchicago.org
Deacons / Diaconos

Chris Murphy, Pastoral Associate /
Asociado Pastoral
cmurphy@archchicago.org
847.864.1185 x242

Ramon Navarro
rnavarro@archchicago.org
847.864.0333 x202

Jaime Rojas

jrojas@archchicago.org
847.864.1185 x233

Music Ministry / Ministerio de Musica
Ace Gangoso, Director

agangoso@archchicago.org
847.864.1185 x234

Dianne Fox, Director
dfox@archchicago.org
847.864.0333 x210

St. Mary Church
/ Iglesia de
Santa Maria

St. Nicholas
Church / Iglesia
de San Nicolas
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Religious Education /

Educacion Religiosa

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith
Formation / Directora de formacion
en lafe

kferrell@archchicago.org
847.864.1185 x223

847.864.0333 x203

Juanita Tamayo, Coordinator /
Coordinadora
jtamayo@archchicago.org
847.864.1185 x229

Administration / Administracion

Arthur Roggow, Director of Operations /
Director de Operaciones
aroggow@archchicago.org
847.864.1185 x224

Giselle G. Rico, Office Manager /
Gerente de oficina
grico@archchicago.org
847.864.1185 x237

Faith LaVoie, Communications
Manager / Gerente de comunicacion
flavoie@archchicago.org

Yolanda Salgado, Administrative
Assistant / Asistente administrativa
ysalgado@archchicago.org
847.864.1185 x241
Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069

Juan Carlos Salas (weekends)
224.286.0069

Armando De La Cruz

Maria Alcantar, Housekeeper

Bulletin / Boletin

For information about submitting
articles: / Para entregar articulos
para el boletin:
stjohn23evanston.org/bulletin

Parishioner Registration
Registro de feligres

To register / Para registrarte:
stjohn23evanston.org/joining-the-
parish
or Giselle Rico

Sacraments and Ministries
Sacramentos y ministerios

Baptisms / Bautizos

Mary Burke-Peterson (English)
773.209.5114

Leonor Rojas (Espafiol)
847.902.4051

Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA) / Rito de Iniciacion Catdlica
para Adultos (RICA)

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or
847.864.0333 x203

Weddings / Matrimonios

Six months before wedding date /
Seis meses antes de la boda
847.864.1185

Communion for the Sick and
Anointing of the Sick / Comunién
para los enfermos y Uncién de los
enfermos

Funerals / Misas de funeral

Chris Murphy 847.864.1185 x242

Presentacion de 3 aios
Yolanda Salgado 847.864.1185 x241

Quinceaneras
Mireya Patifio 847.372.8659

St. Vincent de Paul Society /
Sociedad de San Vicente de Paul

847.868.3796 or 847.864.1185 x245

Pope John XXIIl School / Escuela de
Papa Juan XXIII

Dr. Mary C. Maloney, Principal
mary.maloney@popejohn23.org
847.475.5678

Youth and Young Adult Ministry /
Ministerio de jovenes y jovenes
adultos

Faith LaVoie 847.864.1185 x292
flavoie@archchicago.org

Alex Roman 847.864.1185 x281
alroman@archchicago.org

For more about worship,
sacraments, faith formation,
and service:

Para mas sobre adoracion,
sacramentos, formacion de
fe, y servicio:
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Prayer and Worship / Oracién y adoracion

Schedule* / Horario*
Sunday Masses in English

Saturday (vigil): 5 p.m. smsn
8 a.m. su

10 a.m. sm

10:30 a.m. sn

(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Haitian Mass
12 p.m. sm

(first Sunday of the month in French/Creole)

Misas Dominicales en Espanol

8:30 a.m. (iglesia) sn

12:30 p.m. (iglesia) sn
(televisada en vivo: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Weekday Masses

Monday (Communion service):
8a.m. smsn

Tuesday: 8:15 a.m. (church) sn

Wednesday — Saturday: 8 a.m. swsn

Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual

(chapel) sn

Misas semanales

Lunes (Servicio de communion):
8 a.m. (capilla) swsn

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) sn

Miercoles - Sadbado: 8 a.m. smsw

Viernes - Sabado: 8 a.m. bilingle

(capilla) sy

Reconciliation / Confesiones

Saturday / Sabado: 4 p.m. or by
appointment / o por cita sy
Saturday / Sébado: 4 —4:30 p.m. sm

Rosary
Saturday: 7:30 a.m. su

Adoration of the Blessed
Sacrament

Sunday: 3 -6 p.m. su
Friday: after 8 a.m. Mass to 10 a.m. su

Adoracion del santisimo
sacramento

Sabado: 7:30 -8 a.m. sn

* SM = St. Mary Church
SN = St. Nicholas Church

Mass Intentions / Intenciones de misa

Saturday  February 3  5:00 p.m. sm T Ellie Rest
5:00 p.m. sn T José Luis Cedefio
Sunday February 4 8:00 a.m. sw T Caleb Anthony
8:30 a.m. s T Hijos de Juana Martinez
10:00 a.m. sm For God'’s blessings (thanksgiving)
10:30 a.m. sy For peace in our families
12:00 p.m. sm For peace in our community
12:30 p.m. sn T Josefina Torres
T José Genaro Cruz
Monday February 5 8:00 a.m. sm Communion Service
8:00 a.m. sy Communion Service
Tuesday  February6 8:00 a.m. sw T Tom Czerepinshi
8:15a.m. sy For peace in our country
Wednesday February 7 8:00 a.m. sw For peace throughout the world
8:00 a.m. sn For those living in conflict zones
Thursday February 8 8:00 a.m. sw For our youth
8:00 a.m. sy T James Martin
Friday February9 8:00 a.m. sw For all those on the margins
8:00 a.m. sy For children in poverty
Saturday  February 10 8:00 a.m. swu For the sick in our community
8:00 a.m. sn For those in the healing professions

T deceased / difunto

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos

Guadalupe Aguilar-Vazquez | Mercedes Alvardo | Pam Goulbourne |
Ben Johnson | Joanna Keisner | Maribel Rodas | Louis Schaff and Family |

Jain Simmons | Cristian Torres

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos
Liz Bailey | Mary Ann “Mickie” Haag | Colette Kusar | Hiroshi Okano

parish website. / Los hombres de los que sirven en las fuerzas

The names of those who serve in the military can be found on the

armadas pueden encontrarse en la pagina web de la parroquia.
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Faith Formation

Readings for the Week

Sunday: Job 7:1-4, 6-7; Ps 147:1-2, 3-4, 5-6; 1 Cor 9:16-19, 22-23; Mk 1:29-39

Monday: 1 Kgs 8:1-7, 9-13; Ps 132:6-7, 8-10; Mk 6:53-56

Tuesday: 1 Kgs 8:22-23, 27-30; Ps 84:3, 4, 5and 10, 11; Mk 7:1-13
Wednesday: 1 Kgs 10:1-10; Ps 35: 5-6, 30-31, 39-40; Mk 7:14-23

Thursday: 1 Kgs 11:4-13; Ps 106:3-4, 35-36, 37 and 40; Mk 7:24-30

Friday: 1 Kgs 11:29-32, 12:19; Ps 81:10-11ab, 12-13, 14-15; Mk 7:31-37
Saturday: 1 Kgs 12:26-32, 13:33-34; Ps 106:6-7ab, 19-20, 21-22; Mk 8:1-10
Sunday: Lev 13:1-2, 44-46; Ps 32:1-2, 5, 11; 1 Cor 10:31-11:1; Mk 1:40-45

St. Bueno’s Outreach Team, Diocese of Wrexham, United Kingdom

Rising very early before dawn, he left
and went off to a deserted place, where he
prayed.

- Mark 1:35

After stilling myself and allowing the busy-ness of my
mind to settle, | consciously place myself before the
Lord and ask for the grace to open my heart, body,
and mind to his presence. | turn to the psalm and
begin by slowly reading and repeating the response:
“Praise the Lord who heals the brokenhearted.” | let
these words settle deep into my being.

As | listen to the words, what do | notice in my body?
Where are my thoughts drawn? Which part of my
being longs to be healed? When | am ready, | pray
with the rest of the psalm, slowly reading each line,
pausing and listening to the deepest needs of my
body, mind, and soul. What do | hear? To where is
my attention drawn?

| place any hurt, wounds, needs, or longings before
our loving God. God knows... God listens... God
heals... | listen to what God wants me to hear...

In the same way that Jesus would go off to a lonely
place to pray, | go to my own place of prayer, and in
the silence of my inner being | bring myself into the
presence of our loving God. It may help to focus on a
candle or holy image, or perhaps | simply follow the

movement of my breath within me. When | feel ready,
| read the Gospel passage slowly. What am | drawn
to after my first reading of it?

Reading the Gospel as many times as | need, | use
my imagination to try to enter more deeply into the
events unfolding in Galilee. | may choose to be a
disciple or someone in desperate need of healing.
What would it be like to receive the compassion of
Jesus so directly?

Perhaps | imagine how Jesus himself might have
been feeling among so many people in need of his
healing presence. What do | see in Jesus as he goes
off to pray alone? | share with him all that has come
up in my prayer and listen to his wisdom. | bring my
prayer to a close by making a slow sign of the cross.

St. Bueno’s Outreach began in
1989, with the idea of helping
people develop and maintain a
personal relationship with God
through Christ by praying the
Word of God in the Sunday
liturgy.

Stbeunosoutreach.wordpress.com/prego
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Formacion en la fe

Lecturas de la semana

Domingo: Job 7, 1-4. 6-7; Sal 147, 1-6; 1 Cor 9, 16-19. 22-23; Mc 1, 29-39

Lunes: 1 Re 8, 1-7. 9-13; Sal 132, 6-7. 8-10; Mc 6, 53-56

Martes: 1 Re 8, 22-23. 27-30; Sal 84, 3. 4.5y 10. 11; Mc 7, 1-13

Miércoles: 1 Re 10, 1-10; Sal 35, 5-6. 30-31. 39-40; Mc 7, 14-23

Jueves: 1 Re 11, 4-13; Sal 106, 3-4. 35-36. 37 y 40; Mc 7, 24-30

Viernes: 1 Re 11, 29-32. 12, 19; Sal 81, 10-11ab. 12-13. 14-15; Mc 7, 31-37
Sabado: 1 Re 12, 26-32. 13, 33-34; Sal 106, 6-7ab. 19-20. 21-22; Mc 8, 1-10
Domingo: Lv 13, 1-2. 44-46; Sal 32, 1-2. 5. 11; 1 Cor 10, 31-11, 1; Mc 1, 40-45

Una reflexion

St. Bueno's Outreach Team, Diécesis de Wrexham, Reino Unido

Levantandose muy temprano, antes del
amanecer, salié y se fue a un lugar desierto,
donde rezo.

- Marcos 1, 35

Después de tranquilizarme y calmar mi mente, me
pongo conscientemente ante el Sefior y le pido la
gracia de abrir mi corazdn, mi cuerpo y mi mente a
su presencia. Me dirijo al salmo y lentamente leo y
repito la respuesta: "Alabemos al Sefior, nuestro
Dios". Dejo que estas palabras se instalen en lo mas
profundo de mi ser.

Mientras escucho las palabras, ;qué noto en mi
cuerpo? ;Hacia donde se dirigen mis pensamientos?
¢Qué parte de mi ser anhela ser curada? Cuando
estoy preparado, rezo con el resto del salmo,
leyendo lentamente cada linea, haciendo una pausa
y escuchando las necesidades mas profundas de mi
cuerpo, mente y alma. ;,Qué o0igo? ;Hacia donde se
dirige mi atencion?

Pongo ante nuestro Dios amoroso cualquier herida,
dolor, necesidad o anhelo. Dios sabe... Dios
escucha... Dios sana... Escucho lo que Dios quiere
qgue escuche...

Del mismo modo que Jesus se iba a un lugar solitario
a rezar, yo me voy a mi propio lugar de oracion, y en
el silencio de mi interior me traigo a la presencia de

nuestro Dios amoroso. Puede ayudarme a
concentrarme una vela o una imagen sagrada, o tal
vez simplemente seguir el movimiento de mi
respiracion interior. Cuando me siento preparado,
leo despacio el pasaje del Evangelio. ,;Qué me atrae
después de la primera lectura?

Al leer el Evangelio tantas veces como sea
necesario, utilizo mi imaginacion para tratar de entrar
mas profundamente en los acontecimientos que se
desarrollan en Galilea. Puedo elegir ser un discipulo
o0 alguien que necesita desesperadamente ser
curado. ;Como seria recibir tan directamente la
compasion de Jesus?

Quizéa me imagino como se habria sentido el propio
Jesus entre tanta gente necesitada de su presencia
sanadora. ¢ Qué veo en Jesus cuando se va a orar a
solas? Comparto con él todo lo que ha surgido en mi
oracién y escucho su sabiduria. Concluyo mi oracion
haciendo lentamente la sefal de la cruz.

St. Bueno's Outreach comenzo
en 1989, con la idea de ayudar
a la gente a desarrollar y
mantener una relacion personal
con Dios a través de Cristo
rezando La Palabra de Dios en
la liturgia dominical.

stbeunosoutreach.wordpress.com/prego

stjohn23evanston.org | 5



https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/es
https://stbeunosoutreach.wordpress.com/prego/

Parish Life / Vida parroquial

This Week at St. John XXIIl Parish
Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIlI

Day/Date Time Meetings & Events Location
Sunday, February 4 9:00 a.m. Religious Education School
11:00 a.m. Religious Education St. Mary
11:00 a.m. Educacion religiosa Escuela
3:00 p.m.  Eucharistic Adoration Chapel su
Monday, February 5 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall sy
6:00 p.m. Citas de abogado St. Germain Room sy
Tuesday, February 6 7:00 p.m. St. Vincent de Paul Dining Room s
7:00 p.m. Junta de padres y padrinos, Confirmacion afo 2 Sélon social sm
7:00 p.m. Parent Meeting - Confirmation Year 2 School Cafeteria sy
7:00 p.m. Parish Finance Council E. Conference Room sm
7:30 p.m.  AA Group Lower Level 1 sy
Wednesday, February 7 7:00 p.m. RCIA E. Conference Room s
7:00 p.m. Men’s Prayer Group Music Room sy
7:00 p.m.  Grupo Carismatico Capilla sy
Thursday, February 8 10:00 a.m. Quilting Ministry Gathering Space su
7:00 p.m. AA Group Lower Level 1 sy
7:30 p.m.  Charismatic Prayer Group Chapel su
Friday, February 9 8:30 a.m.  Eucharistic Adoration Church sm
5:00 p.m.  SPRED for Children St. Germain Room sy
5:30 p.m.  Youth Group Youth Room s
7:00 p.m. Reflexion biblica Family Room su
7:00 p.m. Circulo de Oracion Capilla sy
7:30 p.m.  Esprit d’Amour Charismatic Prayer Group Gathering Space su
Saturday, February 10 8:30 a.m. Tiny Retreat (Rescheduled) Oldershaw Hall sy
4:30 p.m.  AA Group St. Germain Room sy
9:00 p.m.  Adoracioén nocturna Capilla sy

6 | stjohn23evanston.org
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2024 Winter Varich Wmfy . Festa Warmqm'aé de Invierng 2004

SATURDAY. ‘ 7 SABADO
EEBRUARY 17, 2024 | | 17 DE FEBRERO 2L 88
6-10:30 P.M. ‘ FEB 6-10:30 P.M.
Two Weeks Away A dos semanas

Only two weeks until the Winter Parish
Party on February 17! There are so many
ways you can join in the festivities. Learn
more about them all at sj23party.org.

Solo faltan dos semanas para la Fiesta
Parroquial de Invierno del 17 de febrero. Hay
muchas maneras de unirse a la fiesta. Inférmate
de todas ellas en sj23party.org.

+ Join us at the party itself. Make your TR + Unete a nosotros en la fiesta. Haz tu
reservations today! The cost is $60/person or reservacion hoy mismo. El precio es de $60 por
$600/table for 10. Can’t attend? Consider making persona o $600 por mesa para 10 personas. ;No
a donation to support the parish. puede asistir? Considere hacer una donacion para

+ Register for sign-up parties — choose one or apoyar a la parroquia.
attend them all! + Inscribase en las fiestas de Inscripcion - jelija una

+ Bid on our special online auction item (listed first in 0 asista a todas!

the “Catalog”). This
beautiful private vacation
home overlooking Lake
Kezar could be yours
from June 22-29. Read
more and place your
opening bid on the
Winter Parish Party

+ Ofrezca en nuestro articulo
especial de subasta en linea (listado
primero en el catalogo llamado
“Catalog”). Esta hermosa casa
privada de vacaciones con vistas al
lago Kezar podria ser suya del 22 al
29 de junio. Més informacion y ofrece
hoy mismo en el sitio web de la Fiesta

website today. Parroquial de Invierno.
Already planning to attend the party? Want to ¢ Ya tienes pensado asistir a la fiesta? ;Quieres ser
volunteer to help set up or clean up, greet guests, or voluntario para ayudar a preparar o limpiar, saludar a
help folks find a seat? Contact Cat Wolfe los invitados, o ayudar a la gente a encontrar un
(catawolfe@comcast.net) for more information. asiento? Contacta con Cat Wolfe

(catawolfe@comcast.net) para mas informacion.

Rescheduled English Tiny Retreat

\ E N G L l S H Due to the cold weather, the “Tiny Retreat” in English was rescheduled

for Saturday, February 10, from 8:30 a.m. - 12 p.m. in Oldershaw Hall.
T l N Y That means you can still sign up! After a brief presentation on St. Oscar

Romero, we will have a music meditation and practice lectio divina (no
R E T R E A T experience needed), guided meditation, and faith sharing. All are

welcome. Donations to cover breakfast expenses are appreciated. To
SATURDAY FEBRUARY 10 sign up, contact Sue Garthwaite (smgart@comcast.net) by February 7.
SIGN UP BY FEBRUARY 7 If you signed up for the original date, Sue will be reaching out to you to
confirm your attendance at the rescheduled retreat.

stjiohn23evanston.org | 7
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Asylum Seekers Ministry
Volunteers Needed for New Support Team

Last year, the parish received a grant to partner with
Catholic Charities to welcome and settle asylum
seekers arriving in the Chicago area. Parish support
teams were formed to assist families from Haiti and
Venezuela. We are now forming a new team. Later
this month, this team will welcome another family of
migrants from Venezuela who are currently living in a
shelter. There is a role for everyone in this effort.

Support that our parish teams provide includes:
helping set up a household with furniture, food, etc.;
searching for apartments or rooms to rent; mentoring
the family to help them acclimate to the community;
helping with school enrollment; assisting the family in
locating an immigration lawyer; and connecting the
family members to jobs, as well as helping them set
up interviews and prepare applications.

If you are interested in being a part of this new
support team, join us on Zoom this
Monday, February 5, at 7 p.m.
Contact Barb Soricelli
(bsoricelli@sbcglobal.net) or Sally
Clark Arden
(sallyarden77@gmail.com) to learn
more and get the Zoom link.

Ministerio de Solicitantes de Asilo
Voluntarios para un nuevo equipo de apoyo

El ano pasado, la parroquia recibié una subvencion
para colaborar con Caridades Catdlicas en la acogida
y asentamiento de solicitantes de asilo llegados a la
zona de Chicago. Formamos equipos parroquiales de
apoyo para ayudar a familias de Haiti y Venezuela.
Ahora estamos formando un nuevo equipo. A finales
de este mes, este equipo acogera a otra familia de
inmigrantes de Venezuela que viven actualmente en
un centro de acogida. En este esfuerzo hay un papel
para todos.

El apoyo que nuestros equipos parroquiales
proporcionan incluye: ayudar a establecer un hogar
con muebles, comida, etc.; buscar habitaciones para
alquilar; ayudar a la familia a aclimatarse a la
comunidad; ayudar con la inscripcion en la escuela;
ayudar a la familia a localizar un abogado de
inmigracion; y ayudar a los miembros de la familia a
encontrar trabajo.

Si esta interesado en formar parte de este nuevo
equipo de apoyo, unase a nosotros en Zoom este
lunes, 5 de febrero, a las 7 p.m. Péngase en
contacto con Barb Soricelli (bsoricelli@sbcglobal.net)
o Sally Clark Arden (sallyarden77@gmail.com) para
obtener mas informacién y el enlace Zoom.

Ash Wednesday 2024
Ash Wednesday Services

Wednesday, February 14

+ 8a.m. - St. Mary (English)

+ 8:15a.m. - St. Nicholas (English)
¢ 12 p.m. - St. Mary (English)

+ 5p.m. - St. Nicholas (Bilingual)

¢ 7 p.m.-St. Mary (English)

+ 7 p.m. - San Nicolas (Espariol)

Palms for Ash Wednesday Ashes

Ash Wednesday is only a week and a half away.
Please find your palms from last year and bring them
to church by Sunday, February 11, so they can be
burned and used as ashes. You can leave them in
one of the baskets by the baptismal font.

Miércoles de Ceniza de 2024

Servicios para el Miércoles de Ceniza

Miércoles 14 de febrero

¢+ 8a.m. - St. Mary (English)

+ 8:15a.m. - St. Nicholas (English)
+ 12 p.m. - St. Mary (English)

+ 5p.m. - San Nicolas (Bilingue)

¢ 7 p.m.- St. Mary (English)

+ 7 p.m.-San Nicolas (Espariol)

Palmas por la ceniza del Miércoles de Ceniza

Faltan poco mas de una semana para el Miércoles de
Ceniza. Por favor, busque sus palmas del afio pasado
y traigalas a la iglesia antes del domingo 11 de
febrero, para que puedan ser quemadas y usadas
como cenizas. Puede dejarlas en una de las cestas
junto a la pila bautismal.
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,..POPE JOHN XXIll SCHOOL
PANTHER PRIDE!

www.popejohn23.org
847-475-5678

Our 8th graders collected coats,
gloves, hats, scarves, and boots
for asylum seekers who are
arriving in the cold Chicago area.
Their collection helps those facing
times of stress and uncertainty. grade medalists. V/:‘ ~ competing in a Regional

0 p w@ Spelling Bee!
X0 <4 ~
-y '

Our middle schoolers

completed their Local Science
Fair. Top medalists from 7th
and 8th grade will move on to
the Regional Science Fair!
Pictured above are the 7th

Congrats to 5th grader
Emanuel and 7th grader Dot for
tying for 2nd place. Congrats
to 8th grader Jane, our
champion, who will be

Remembering Fr. Bill Flaherty

“If we want to get the full measure of someone’s life
and accomplishments, it has to first have been lived.
The January passing of St. Nicholas Parish’s seventh
pastor, the Reverend William J. Flaherty, at the
prodigious age of 97, offers such an occasion for
remembrance. In retrospect, it can be said that Fr.
Flaherty lived not just a long life, but a Godly life,
overflowing with love and joy and kindness... It was in
Evanston, as pastor of St. Nicholas Parish from
1977-88, that he truly made a mark... at least for
those lucky enough to have had him living among us
for those nearly dozen years.”

Parishioner Barb Pawlikowski, at the urging of Fr. Bill's
successor, fr. Bob Oldershaw, and in conjunction
with other parishioners who knew Fr. Bill, wrote an
essay remembering his life and spirit. Read her full
article on the parish website at stiohn23evanston.org.

Recordando al P. Bill Flaherty

"Si queremos saber la vida completa y sus logros de
alguien, primero tiene que haber sido vivida". El
fallecimiento en enero del séptimo parroco de la
parroquia de San Nicolas, el reverendo William J.
Flaherty, a la prodigiosa edad de 97 anos, ofrece una
ocasion para recordarlo. En retrospectiva, puede
decirse que el P. Flaherty vivid no sélo una larga vida,
sino una vida piadosa, rebosante de amor, alegria y
bondad... Fue en Evanston, como parroco de la
parroquia de San Nicolas de 1977 a 1988, donde
realmente dejo huella... al menos para quienes
tuvimos la suerte de que viviera entre nosotros
durante esos casi doce afos".

Barb Pawlikowski, feligres, a instancias del sucesor
del P. Bill, el P. Bob Oldershaw, y junto con otros
feligreses que conocieron al P. Bill, escribid un
ensayo recordando su vida y su espiritu. Lea su
articulo completo en el sitio web de la parroquia.
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2024 Annual Catholic Appeal

Many families in this parish will be receiving the Annual
Catholic Appeal mailing from Cardinal Cupich. On behalf of
those served by the ministries, parishes, and schools that
receive funding from the Appeal, we thank you for your gifts.
Please return your response as soon as possible. The Annual
Catholic Appeal offers a wonderful opportunity to answer the
call to come “together at the table.” In addition to providing
for ministries and services throughout the archdiocese, the
Appeal also funds services that are of great help here in this
parish. For example, Appeal funds support ministry trainings,
payroll services, access to discounted utility rates, and much
more. Among other things, Appeal funds help provide an
operational umbrella for this parish, allowing it to concentrate
more of its efforts on ministry, liturgy, and faith formation. As
we contemplate God’'s many gifts to us, we should also
reflect on our gratitude. Your financial support for the work of
this parish, our archdiocese, and the Church throughout the
world is one way to express this gratitude. Please give what
you can to the 2024 Annual Catholic Appeal.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO 1 r@

2024 Annual Catholic Appeal

Together at the table

Campana Catoélica Annual de 2024

Muchas familias en nuestra parroquia estaran
recibiendo el envio por correo de la Campafia Catolica
Anual del cardenal Cupich. En nombre de aquellos que
son servidos por los ministerios, parroquias y escuelas Campaiia Catélica Anual 2024

que reciben fondos de la Campafia, le agradecemos e

sus donaciones. Por favor regrese su respuesta tan |

pronto como sea posible. La Campafia Catdlica Anual J U n tOS e n a m eS a
ofrece una maravillosa oportunidad de responder al
llamado de “Juntos en la mesa”. Ademas de proveer a
ministerios y servicios a lo largo de la arquidiocesis, la
Campana también financia servicios que son de gran
ayuda aqui en nuestra parroquia. Por ejemplo, los
fondos de la Campafia apoyan capacitaciones
ministeriales, ayudan a proporcionar un paraguas
operativo a esta parroquia, permitiéndole concentrar
mas sus esfuerzos en el ministerio, la liturgia y la
formacion en la fe. Mientras contemplamos los muchos
dones de Dios para nosotros, también debemos
reflexionar sobre nuestra gratitud. Su apoyo financiero
a la obra de nuestra parroquia, nuestra arquidiocesis, y 7_
la Iglesia por todo el mundo es una manera de ol (=175 % N\
expresar esta gratitud. Por favor donen lo que puedan '
a la Campania Catdlica Anual 2024.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘

annualcatholicappeal.com
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Join the Art and Environment Team!

Help enhance our parish liturgies, especially during
seasons like Advent, Christmas, and Easter, by joining
the Art and Environment Team! Don’t be intimidated:
you don’t need any experience in floral design, interior
decorating, art, or staging. There are all sorts of ways
you can help. If you have an open heart and
willing hands, then we need you! To join the Art and
Environment Team at St. Mary Church, email Dianne
Fox at dfox@archchicago.org. To join the Art and
Environment Team at St. Nicholas Church, please call
or text Sara Sullins (312.961.1786) or Erica
Granchaleck (847.409.4729).

Unete al Equipo de Arte y Ambiente

Ayude a realzar las liturgias de nuestra parroquia,
especialmente durante los tiempos de Adviento,
Navidad y Pascua, uniéndose al Equipo de Arte y
Ambiente. No te sientas intimidado: no necesitas
ninguna experiencia en disefo floral, decoracion de
interiores, arte o puesta en escena. Hay muchas
formas en las que puedes ayudar. Si tienes el
corazon abierto y las manos dispuestas, jte
necesitamos! Para unirse al equipo de Arte y
Ambiente en St. Mary Church, envie un correo
electronico a Dianne Fox en dfox@archchicago.org.
Para formar parte del equipo de la iglesia de San
Nicolas, llama o envia un mensaje de texto a Sara
Sullins (312.961.1786) o Erica Granchaleck

Collections Report

Including Sunday Collections During the
Current Fiscal Year (July 2023 - December
2023) and the 2023 Christmas Appeal

Informe de las colectas

Incluye las colectas dominicales durante el afio
fiscal en curso (julio 2023 - diciembre 2023) y la
campaina de Navidad de 2023

Actual Collections / Budgeted Collections / Difference /
Recaudacion real Recaudacion presupuestada Diferencia
December 2023 $125,520 $94,127 + $31,393
Fiscal Year Total /
Total del aiio fiscal $515,949 $564,762 - ($48,813)
2023 Christmas Appeal / o .
Campaiia de Navidad $40.262 $57.500 ($17,238)

** Budgeted collections for the Christmas Appeal
are based on a four-year average.

** | as recaudaciones presupuestadas para la
Campana de Navidad se basan en un promedio de
cuatro anos.

stjohn23evanston.org
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RelLent Groups

Each year during the Lenten season, our parish
gathers in small groups to encourage and walk with
one another as we journey through Lent. Some
groups pray, some discuss, and some read the
Scriptures. Some meet at St. Mary or St. Nick, some
in people’s homes, and some in cafés. All are full of
people ready to learn and grow together.

Sign up begins next weekend, February 10-11, and
continues through Ash Wednesday and the First
Sunday of Lent. Flyers, sign-up sheets, and
descriptions of each of the groups will be available
next weekend in the vestibules of both churches.
Contact Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith
Formation, at kferrell@archchicago.org to request
more information about joining or hosting a group.

/\ JOIN A
L E N T SMALL

SMALL GROUPS GROUP

N T

DON'T DO LENT ALONE.

GRUPOS CONOCE MAS
4 ACERA DE
e DIOS EN ESTA

CUARESMA CUARESMA.

UNETE A UN GRUPO PEQUENDO.

Grupos de Cuaresma

Cada afio, durante la Cuaresma, nuestra parroquia se
relne en pequenos grupos para animarse y caminar
unos con otros en nuestra jornada a través de la
Cuaresma. Algunos grupos rezan, otros discuten y
otros leen las Escrituras dominicales. Algunos se
reunen en St. Mary o San Nicolas, otros en casas
particulares y otros en cafés. Todos estan llenos de
gente dispuesta a aprender mas sobre Dios juntos.

La inscripcion comienza el proximo fin de semana,
10-11 de febrero, y continda hasta el Miércoles de
Cenizay el Primer Domingo de Cuaresma. Folletos,
hojas de inscripcion, y las descripciones de cada uno
de los grupos estaran disponibles el proximo fin de
semana en los vestibulos de ambas iglesias. Pdngase
en contacto con Karie Ferrell, Directora de formacion
en la fe, en kferrell@archchicago.org para obtener
mas informacién acerca de unirse o ser anfitrion de
un grupo.

St. Hildegard: Friendship with God
A Presentation by Susan M. Garthwaite

Who: Sue Garthwaite, St. John XXIll parishioner, spiritual director, and
author of St. Hildegard: Ancient Insights for Modern Times

What: St. Hildegard says, “Be a faithful friend to your soul and be the
special friend of God.” Her own friendship with God manifested in her
faithfulness to her Benedictine life of prayer and work. Join the Benedictine
Sisters of Chicago as we learn more about the fourth woman to be named
a Doctor of the Church and explore her insights for our own
friendships with God.

When: February 11, 2024, at 2:30 p.m.

Where: St. Scholastica Monastery, 7430 N. Ridge Blvd,
Chicago, IL 60645
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